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T3_5 Grandpa Farouk’s Garden_big book_XIT.indd   1T3_5 Grandpa Farouk’s Garden_big book_XIT.indd   1 2021/11/04   20:452021/11/04   20:45



1

Kokwana wa xinuna Farouk Kokwana wa xinuna Farouk 
u na xirhapa edorobeninkulu. u na xirhapa edorobeninkulu. 
Amir u n’wi endzela vhiki Amir u n’wi endzela vhiki 
rin’wana na rin’wana. rin’wana na rin’wana. 
U rhandza mirhi na U rhandza mirhi na 
swimilana exirhapeni.swimilana exirhapeni.
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Amir u pfuna Kokwana Amir u pfuna Kokwana 
wa xinuna exirhapeni. Va wa xinuna exirhapeni. Va 
rhandza ku dya mihandzu ya rhandza ku dya mihandzu ya 
le xirhapeni. Siku rin’wana le xirhapeni. Siku rin’wana 
Kokwana a nga dyanga Kokwana a nga dyanga 
pyere ra yena. pyere ra yena. 
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Xirhapa xa mina xa fa,” ku Xirhapa xa mina xa fa,” ku 
vula Kokwana wa xinuna. vula Kokwana wa xinuna. 
“Loko wo langutela ekusuhi, “Loko wo langutela ekusuhi, 
u ta swi vona swidyi leswi u ta swi vona swidyi leswi 
dyaka swimilana.”dyaka swimilana.”
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“Hi lava switsotso ku ta “Hi lava switsotso ku ta 
dya swidyi leswi dlayaka dya swidyi leswi dlayaka 
swimilana,” ku vula Kokwana swimilana,” ku vula Kokwana 
wa xinuna. “Handle ka wa xinuna. “Handle ka 
switsotso, xirhapa xa mina switsotso, xirhapa xa mina 
xi ta fa.”xi ta fa.”
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Amir u hlengelete khume Amir u hlengelete khume 
wa switsotso kutani a swi wa switsotso kutani a swi 
veka ebodlheleni. U kombile veka ebodlheleni. U kombile 
Kokwana wa xinuna. “U tirhe Kokwana wa xinuna. “U tirhe 
kahle, mufana wa mina!” ku kahle, mufana wa mina!” ku 
vula Kokwana wa xinuna, a vula Kokwana wa xinuna, a 
n’wayitela.n’wayitela.
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Kokwana wa xinuna a tsakile Kokwana wa xinuna a tsakile 
swinene. Switsotso swi swinene. Switsotso swi 
dyile swidyi, na xirhapa xa dyile swidyi, na xirhapa xa 
Kokwana Farouk xi kule lero Kokwana Farouk xi kule lero 
na kula.na kula.
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Buku Leyikulu yi tumbuluxiwile hi Wordworks. Yi khavisiwa hi Jacqui Botha.
Yi hundzuluxiwile yi va hi Xitsonga hi Sibongile Usinga.  

Yi hleriwile hi Vutivi Shirinda na Bongani Maluleke.

Xitori xi simekiwile eka buku ya Grandpa Farouk’s garden,  
xi hangalasiwile hi Book Dash (www.bookdash.org).

Buku Leyikulu yi na mpfumelelo ehansi ka Creative Commons Attribution 4.0 License (http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/).
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